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quod dixit: « Gratie autem fatuorum effunden-
tur, » quia scilicet ejus datus, id est datum sive
donum, non erit utilis accipienti, sed onerosus,
prime, quia oculi ejus « septemplices,» id-est, ut
Greece, multiplices, sunt, q. d. Mullis oculorum
jactibus, nictibus aliisque modis ostendet se in-
tentum ad lucrum, ut multo plus recipial quam
dederit: loquitur enim de avaro qui unum dat
At septem, id est plura, recipiat ; secundo, quia
«muliaimproperabit, » scilicet se tibinon merenti,
vel ingrato, contulisse tot et tanta mumera; « et
apertio oris illius inflammatio,» id est ardens
cholera, «est,» ¢. d. Aperiendo os dure, aspere,
cholerice et iracunde loquetur, quasi efflans fu-
mos ef flammas choler@ et arrogantiz, quibus te
uret et eruciabit, ac ad similem choleram iram-
que accendet. Aliter Jansenius, ¢. d. Avarus, dum
aperit os suum, velut flammam emittit, quia longe
lateque spargit et preedicat beneficia a se col-
lata, sicuti se flamma longe lateque spargit et dif-
fundit. Unde Greca habent, aperit os suum velut
preeco. Significat ergo a tali non esse accipien-
dum beneficium, cum potius sit maleficium.
Hunc sensum indicant Greca Complutensia, do-
num nsipientis non erit utile tibi accipients 5 simi-
liter autem ef invidi (id est avari; qui sibi et aliis
usum opum invidet) propter necessitatem ejus da-
tum; nam ocult ejus pro uno ad recipiendum multi
sunt. Pauca dabit, ef multa exprobrabit, et aperiet
tanquam preeco os suum; Tigurina, munus insipien-
tis tbi non proderit acceptum, nec item propter ip-
sius importunitatem, etc. ; Syrus, donum stulti non
est conforme 4lli, quia ocult ejus positi sunt ad sep-
tuplum retributionis. Parum daf, et multum expro-
brat, et aperit os suum, et loquitur quod malum est,
blaterat.

16. HODIE FOENERATUR QUIS, ET CRAS EXPETIT :
ODIBILIS EST HOMO HUJUSMODI. — Quod dixit de
dono, nune dicit de mutuo, ¢. d. Sicut insipiens
avarus est et sordidus in dando, sic etin fene-
rando, id est mutuando, quia hodie dabit mu-
tuum, et eras, idest illico, illud repetet cum tua
ignominia, molestia et damno: awvaritia enim
non sinit enm diu re sua carere. Quare ut ei do-
minanti satisfaciat, nec tuam egestatem, nec ho-
neslatem, nec amicitiam curabit; sed opportune
importune id quod mutuo dedit reposcet, ideo-
que Deo- et hominibus erit odibilis. Unde Tigu-~
rina, mutuum dabit hodie quod cras repetat ; invisus
Deo simul et hominibus talis est ; et Syrus, hegse
commodat, et cras repetit, et exactio ejus exactio re-
tributionts est ; qui tales sunt, Deo et homingbus odi-
biles sunt.

Nota : Hebr. myy nase significat mutuare, sive
liberalifer, sive cum onere et fcenore, puta usura,
id est, mutuare simpliciter et foenerari, vel dare
ad usuram Quare fenerars in Scriptura subinde
non significat dare ad usuram, sed mutuare sim-
pliciter, ut dixi cap. vim, 15 ; Deut. xv, 6, et alibi.
Hinc et Greecum iweiges (quo hie utitur Siracides)

ambiguum est; nam significat ex wquo, et qui
citra usuram dat mutno, et qui ad usuram.

Sed avarus datad usuram, quia ubique luerum
captat; unde per eam opes pauperis exsugit ve-
lut sanguisuga, donec eum exhauriat el fame
enecet. Hinc feerus dicitur Latinis quasi {eetus pe-
cunie ex se sterilis; verius quasi funus et interi-
tus pauperum. Greecis dicifur tézes, id est partus,
quia feenus est quasi pecunie partus, sed inna-
turalis et monstruosus: pecunia enim ex se: in-
frugifera est, nec parere potest fructus, uti parit
ager. Hebr. dicitur =npy nesech, id est morsus, cor-
rosio, quod silenter censum et substantiam ho-
minis mordeat et corrodat; alii per metathesin
a wnz nachas, id est serpens, derivant, quod
clanculum viscera hominis penetret, illaque ero-
dat; «usura enim non sentifur, doneec ita au-
geatur, ut totam substantiam alicui exhauriat, »
ait R. Salomon. Quocirca vere S. Chrysostomus,
homil. 5 in Mattheum : « Pecunia usurarii, ait,
similis est morsui aspidis; percussus enim ab
aspide, quasi delectatus, vadit in somnum, et per
suavitatem soporis moritur, quia tunc venenum
[er omnia membra latenter decurrit: sic qui
pecuniam sub usura accipit, eo tempore quasi
beneficium sentit; sed usura per omnes ejus fa-
culfates decurrit, et totum convertitin debitum,
id est hominem devorat. »

17 el 18. FATUO NON ERIT AMICUS, ET NON ERIT
GRATIA IN BONIS ILLIUS. (JUI ENIM EDUNT PANEM ILLIUS,
FALSE LINGUZE SUNT. (JUOTIES ET QUANTI IRRIDEBUNT
Eoxn ? — Dixit de fatuo avaro, nunc loquitar de
fatuo prodigo ; utrique enim extremo vitio- oppo-
nitur media sapientis virtus liberalitatis. Fafuus
enim hic practice intelligitur, puta vitiosus et sce:
leratus, qualis in dando tam prodigus est quam
avarus, preesertim quia insipientes nune avari
sunt, nune prodigi, juxta illud : « Dum vitant
stulti vitia, in contraria currunt.» Et sepe qui in
pauperes sunt avari, in suos adulatores sunt pro-
digi. Dicit ergo : Qui fatue sua prodigit pér sym-
posia et convivia in gnathones et adulatores,
huic non erit verus amicus qui ei gratiam zeferet,
quia sua profundit in parasitos, qui non sunt
amici, sed adulatores. Hi ergo qui « panem illius
comedunt, sunt false linguse, » id est, coram et in
facie ficte et dolose ei blandiuntur, enmque tan-
quam liberalem, splendidum, magnificum im-
pense laudant, et ad sidera tollunt ; sed postter-
gum irrident eum tanquam fatuum et prodigum.
Quare sicat avarus pro gratia odium, sic prodigus
pro gratia non gratiam, sed irrisionem reportat;
quis enim non rideat ejus fatuitatem et fatuam
prodigalitatem ¢

Greeea heee habentin prima persona ; nducunt

enim fatuum prodigum loquentem, sed eodem

sensu : Dicit stultus (id est, ut Tigurina, werito

dicat stultus) : Amicus mihi nullus est, mec gratiam

e bonds mets colligo. Qui vescuntur pane meo, lingua
fulsa sunt. Quot Yryidebunt hunc, et quoties ! Tan-
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dem enim prodigi sentiunt se a suis convivis et
mens® asseclis irrideri, ac proinde eos non esse
amicos, sed gnathones et assentatores, qui pro
gratia irrisionem rependant. Sic et Syrus, stulfus
dicit . Non habeo amicum, et non est gratia gratie
meee ; comedentes panem meum, tanquam sazum du-
rigsimum sunt; sed sicut ipse, irridebunt eum. Cau-
sam subdit :

Ners.19.  19. NEQUE EnaI QUOD HABENDUM ERAT, DIRECTO
SENSU DISTRIBUIT : SIMILITER ET QUOD NON ERAT
HABENDUM, — ¢. d. Causa profusionis et irrisionis
prodigi est, quod non directo sensu, id est, non
recta prudentia, judicio et discretions, sed per-
peram, imprudenter et indiscrete distribuat et
profundat in adulatores, id quod ei habendum et
retinendum erat, ad honestam familiss susten-
tationem et ad futuras necessitates ; quodque si-
mili modo pon recte distribuat id « quod non
habendum erat,» quod,scilicet, licite retinere non
ooterat, quia injuste per usuras, dolos vel con-
tractus illicitos partum, ideoque restitutioni ob-
noxium : illud enim quod suis dominis restituen-
dum erat, prodigus injuste retinet, et prodige con-
sumit.Similiter superflua quee danda erant paupe-
ribus, ipse in parasitos effundit. Igitur perperam
distribuit tam habenda, quam non habenda.

Graeca pleraque hune versum non habent ;
Complutenses tamen habent, sed hoec modo,
neque entm tpsum habere in recto sensu accipit, et
ipsum non habere similiter indifferens est 4lli. Quod
Jansenius sic explicat : Significatur, inquit, pro-
digum non recto judicio accipere id quod ipsum
habere contingit, et bonorum snorum possessio-
nem, quia non accipit ad eum usum ad quem
habet : et proinde non habere estilli idem atque
habere, hoe est, indifferens est illi sive habeat,
sive non habeat; nec magis prodest illi quod
habet, quam quod non habet. Juxta quem sen-
sum quod Noster vertit, non recto sensu distribuit,
videtur accipiendum, non de distributione que
aliis fit per bonorum erogationem, sed deea que
animo fit, ef judicio sensus discernente apud se
quomodo-habitis sit utendum, ut distribuere po-
situm sit pro discernere et dijudicare. Id enim
fit «reclo sensu,» aul, ut greece est, alsSiser; quae
dictio non prudentiam significat, sed vim illam
sentiendi, qua de diversis rebus aliter sentimus,
ut visu discernimus colores ef distrihuimus. Ita-
que quod habendum erat, non recto sensu dis-
tribuit, quia non discernit apud se quomodo et
ubi illud sit expendendum, aut quid habendum
sit. It similiter quod non erat habendum, etiam
non reclo sensu distribuit, quia neec recte judi-
cat, nce discernit quid non sit habendum, solli-
citus frequenter pro his qua habere non oporet,
negligens in his quéee habenda essent. Hee Jan-
senius.

Hateme  Huic sensui favet versio Tigurina, neque enim
g, quod habet opinione recta complectitur, et perinde
refert ac si nilil haberet, Verum noster Interpres

Graecum «twge, id est accept, vertit, distribuit, de-
dit : sic enim s@pe Hebreum mph lacach, id est
accepit, per metalepsin significat dedit; uti ostendi
Ephes. 1v, vers. 8 ; unde vertit, neque enim quod
habendum erat divecto sensu distribuit ; similiter et
quod non erat habendum. Quod iden: est cum eo
quod habet Gracus, ef ipsum non habere similiter
indijfferens est ¢lli ; hec enim verba significant
prodigo esse indifferens habere et non habere,
hoc est, perinde illi esse quod habet ac quod
non habet, quia utroque abulitur, utrumque te-
mere profundit. Quod Noster significat, dicens
prodigum abuti tam eo quod habendum et reti-
nendum erat, quam eo quod non habendum ot
restifuendum erat. Unde ex Graco sie aliqui clare
vertunt, nam quod habet, non recta ratione distri-
buit. Adde Nostrum in Gréeeco non legisse =i adu=
gop0v, id est tndifferens. Hic sensus plenior est:
includit enim priorem Jansenii. Qui enim male,
prodige et temere sua distribuit, hic utique prius
in mente eadem ita distribuere statuit et decre-
vit. Sensus ergo plenus est, ¢. d. Prodigus non
recto sensu et discretione, in mente sua secernit
quid habendum et retinendum, quidque non ha-
bendum, sed erogandum sit : ac sicuti in mente
sua sine judicio et temere id secernit, sic et te-
mere idem exterius distribuit et dissipat.

20. LAPSUS FALSE LINGUE, QUASI QUI IN PAVIMENTO
CADENS : SIC CASUS MALORUM FESTINANTER VENIET. —
Quia vers. 18 meminit fals@ lingue, hine obi-
ter ejus pcenam ef ruinam hic assignat. Linguam
falsam vocat mendacem et fallacem, qualis est
calumniatorum et assentatorum, de quibus egit
vers. 18. Assentatores enim unius solent esse ca-
lumniatores alterius, qui prioris inimicus est vel
@mulus. Ut enim adulentur uni, a quo convivia
et symposia, aliave lucra sperant, detrahunt al-
teri, quem sciunt ei cui adulantur exosum esse,
vel minus gratum. Jam primo, Jansenius hune
dat sensum, ¢. d. Lapsus, qui provenit ex fallaci
lingua, est quasi qui cadit in pavimento aliquo
lapidibus strato. Sicut enim in tali pavimento
quis preter exspectationem cadit, ubi non sunt
offendicula ulla ; et sicut talis ob duritiem pavi-
menti graviter se ledit : ita et fallaces homines,
dum non putant, graviter cadent, atque lzden-
tur. Unde sequitur : « Si¢ casus malorum festi-
nanter veniet, » hoe est, sic continget malos su-
bito, et preeter eorum exspectationem ruere in
mulla incommoda. Sic et Palacius: Si vides, in-
quit, hominem in pavimento plano (ubi non erat
offendiculum) cadere, an non miraberis ? ita mi-
rere, quod minister meus labatur lingua sua, me
accusans, curn ego eum bene pascam. <t meisho-
nis afficiam. Die, serve nequam, qi.e te ralio,
quod offendiculum in bono invenisti, cujus causa
me accusasti ? Nonne me vituperans cadis in
plano ? nam bona, que tibi confero, non meren-
tur eam accusafionem, sed potius aut admoni-
tionem, aut certe silentium,
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Verum, quia lapsus in pavimento, utpole sirato
et @quali, ita ut nulli lapides exsent, 1 quos
yuis ipwpingat et cadat, rarus est, nec gl]’tl.-‘.'litjl
rominem labentem ledit : tantum enim ;[,-.-_}1?-
pem stantem ad pavimentom, in quc': stal, 1 ‘m:.
num 'vel supinum dejicit; hine secundo et magls
gemuiine ‘sic exponas, g.d. Lz
id est lapsus fallacis adulatoris L[ calumni
quo scilicet ipse ob linguam fail'fu-rfll;l L'<-Jl1'i
graves erumnas et calamitates, simills cst laps
(}.m quis ex alto in pavis '-r;tu:uhpraaccp.f}jm‘tq:
ulerjue enim est improvisus, suh;}us, h”““?:‘?“‘ff
que totum collidit et conquassat wrrepal abiliter.
Unde sicut lapsus ex alto in i_znu_m cito sub
{il:sie el «easus malorum,» putaimplor um, &
torum et calmnniatorum, festinanter veniet, i

sum exigunt Greeca : shisSnpu drnd

S Ind idsans, #u3@Y Xz oGy

sus malorum festinanter v

clare verlunt, lapsus de

lingue, adeo ruing malorwn celeriter a

tun enim voeal payvimentum, quia 1 i
tecla, erant non acuminata (uti apud nos), se
plana, adeoque ervard pavimenta, ut in ipi!s am-
buliire, eenare, imo st per @statem dormire so
lerent. Sensus ergo est : Sient qui labitar a
mento summo teeti in pavimentum Imum de

vel aree, toto corpe

lingue sepe tolum liominer : ‘

g. d. Adulator; mendax el calumniator subi
dure direque corrue linime putat,

Paulo aliter Ticurina ; verlit enim, casus ¢ lacu-
nart dicto (Hebr. enim vy millascon, id est a
lingna, idem est quod pre lingua, pree scrmone
et ld;uio} citior est : ita malorum vuina vepenting
aderit.

. 21. Homo acmagis (Eusebius Papa in epist. supe-
rlus eitata, pro achaids legit ingrafus. Hine utrum-
que lesit Rabanus hoc modo : Homo ingrafus
quast cn-}".ru'fn‘) QUASE FARULA YANA, IN ORE .1:\'[:: .t‘u'.:,.rl—
NATORUM ASSIDUA ERIT; — alii, assidve erit. Acharis
Grieea est vox (unde inlerpres greecizat, et forte
fuil Greeeus, uli dixi in procemio), idem '_ui_H-
cans quod i u:l.;f_lw, in-
suavis, in ; it ad 1d cquod
dixit vers. 13 : « piens in verbis seipsum am
bilem facit; gratite autem fatuorum effandentur. »
(irahias enim, sive C S

fubula vane, id est,
eiim pordar pro con
Home acharis adeo f:
fur, ub e 1iE Const ! }IH_‘I‘EE_
esse vide seleratum vocal

or
¢

eto ad emphasin, ¢.

ne et fabulis P 1SCT=

scelus) vanus, qui non nisi fa}aullnlu_r:,[_é_!.a? hhulkq‘s
inanes et fatiles continuo ’cr_uc::;l, :gulsmi (:.L]:L_Ll.r(_}-
ribus tedium, indeque ::ll.'".lOLllllm:-i_"‘.“;}‘:l'Ij. :iﬂa')
omnibus eordatis et pruae L’;'{J.‘.lls 1L,\‘11’ «»,1‘.:\_
plodatur. Fabula enim, sive 1}:1;.'13_1:_&‘: Hf l‘i‘-lr. 1,
non nisi in ore indise atorum, M. \.»Kt,. \1‘-1
pientium et imprudentiu an “111]1]1 ‘(t
fabulonum, grata et juc ;.1 assidua ef
frequens est. Unde
quuast empori
grecttatur ; alll, Romo
ore wn ]
Grecum

confl

ercp

voeatur
nnitas;

, qualis

{ ore, om-
<ls 50 fabulantur ; insulst
nesque de eo g iabulniiue o
quidem et insipientes insulse eum 1;.1&,1[_;,;(;, s~
JLLLL 3 : BT S
pientes vero saplenter elut insulsum I1
Tanda ef redar
denao et reda ; 55
clare sic vertas et explices : «Homo acha-
achariliset insulsi, «f L in=
) 1in ¢ atorum assiduaerit, »
b i 1 :
q. d. Indisc t risnm re-
O b BLIUHISUL AL
. rdabt : ulsam ab
cordant : ‘
' sulso prolatam, 1 tosis Hebrea,
homine insulso prol Pl : ()‘i
[ebrat enim easum unl ta nom

litive po ; i, eo quod careant

temy
1

pant. Sic Ap(
pro Tito,

sepius notavi alii
1S paronomasia inicx “ ques
iracid ster addit
t in no-
tins quam
/ Unde ex
no acha-
Wi (188T=
‘05 sullfy
gosque sie
lomo ac
facta, est quas
niunn mdoetor
tur. Inst

mque siguilieat
s, Unde

gCIp-
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fores vocantur mythologs, Sic ergo om
jam dati eodem redeunt ;
rant.

22, EX ORE FATUI -

1188 ‘sensus

> el in unum conspi-

EPROBABITUR PARABOLA : NON
ENPSICHT fLLAM IN TENPORE SUO. — Parabolum vocat
GHOIMEN Sive senientiam gravem, seriam, acutam
el sapieufom. Occurrit objectioni. Dicet enim
quis ¢ Aliguando fatuns loquitur sententias ad-
modum graves et prudentes

€S { ergo tune non

fabula vana, id est fahulator vanus, sec ie
fie anlises, vel oracalum. Respondet, nihi
minus eum esse fah latorem, quia suo ten
illas non profert - unde intem; ol{i\':;, imporiuna
et ingrata est ejus narrea

1tio, esto aureas senter
tias narret et proferat. Quare perinde est ac si

sus ore sordido gestet, vel effundaé aup

eam ar-
millam; 1

ne enim non ornat, sed dedecorat et
conspurcat : est einm porea, id est s

{ spureca. Hing
Tigurina vertit, pronuntiatum ex ore stulte gratiam

amittit, quiv non profertur in tempore ; Syrus, in
ore stulty umpingit verbiom, quia non dicit illud in
tempore suo. Alludit ad Proverd. xxvi, vers T« Quo-
modo pulchras frustra habet claudus ' ibias, sie
indecens ' est in ore stultorum parahum, » . de
Sicut claudo pulchre tibie deformes sunt, quia
ing s eum claudicare faciunt, ideogue enm
risui intuentium exponunt: sie pulehra oratio in
ore stulti deformis est, quia inequalis est et clau-
dicat : ipse enim nescit eam aptareet @quare tem-
pori, loco, rebus et perso Yt vers. 9 : « Quo-
modo si spina nascatur in manu lemulenti; sig
parabola in ore stultorum, » quia parabola stul-
torum quasi spina non tantum dedecorat, sed et
ledit ac cruentat, tam dicentes quam audientes,
dum eos dicteria, scommata et convicia, qua
parabole imprudenter et temere quasi ebrii ad-
miscent, in lites, rixas, pugnas et ceedes impel-
lunt.

TERTIA PARS CAPITIS.

DE NOXTA VERECUNDIA , PROBRO MENDACII SAPIENTE VERACE
SUAM SAPIENTIAM SESE EVEHRIT

IDEOQUE IN

23. LST QUI VETATUR PECCARE PRE INOPIA, ET IN
REQUIE SUA STINULABITUR. — In requie, id est, ces-
salione a peceato, « stimulabitur, » id est, cruciabi-
vt €0 (quod malam suam voluntatem pree inopia
exsequi non possit, ¢. d. Inopia adimit homini
facullatem peccandi, at non voluniatem, imo eam
‘magis accendit, quia nitimur in vetitmm semper,
supimusque negata. Talis est qui vellet indulgere
gule ef libidini, sed non habet nummos quibus
id procuret. Josephus, lib, XII Antig. cap. xmr,
et nonnulli Rabbini censuerunt internam volun-
tatem peccandi, v, g. inebriandi, fornicandi, oc-
cidendi, non esse peccatum, nisi in actum exter-
num exeat, ut reipsa homo se inebriet, fornicetur
et occidat. Refellit id Siracides, «ac vituperat in-
tentionem voluntatis perversa»ait Rabanus, quod
seilicet se cruciet in requie et cessatione a pecealo.
Vide dicta Roman. cap. vu, 8, et Deuter. cap, v, 21,
Unde Tigurina verlit, est qui peccare impediatur pres
mopia, qui scorsim apud s discrucetur. Hine vul-
gdre, proverbium : « Improbitati nihil deest nisi
facultas. »

Grieca Complutensia et Romana contrarie le-
gunt, o3 woynserat, 1d est, non stimulabitur, nec
Compungetur, ¢. ¢  Est qui vellet peccare, sed
prohibetur per inopian; et tamen de hac mala
Voluntale yeceandi non dolet, nee compungitur.
Aut potius, ¢, d. Est qui a pecealo prohibefur per
M0plaLs,” qui proinde non stimulatur remorsu
conseientie de peccato admisso, ¢. d, Felix est
1opia que hominen: liberat a peccato, et con-

: . QUI PER
, GRATIAMQUE INIT MAGNATUM |

UDICIO A MUNERIBUS ABSTINET,

sequenter a remorsu conseientie ol peceatum
admissum, quia facit enm impotentem ad pee-
candum : infelix vero est opulentia, qua: facit
hominem potentem ad peccandum; quia dat ei
facultatem exsequendi malam volunifatem, Sie
Plalo asserebat divitem esse infeliciorem paupere,
quod pauper solum voluntatem habeat pececandi,
dives eliam facullatem. Huic lectioni ef sensii
favet Syrus; veri't enim, est qui evadita poceatis
propler egestatem suin; quis est qui fuit ustus, et in
opebus suis requiescit, q. d. Pauper per pauperiem
evadit peccata in qua incurrit dives: difficile ost
enim esse justum simu. et divitom : justus enim
in Deo, dives in opibus pes et res suas reponit.
Yerum follenda est negaty. , et affirmalive legen-
dum, stimulabitur, compun otur, utilegit Nosler,
cul consentit Tignrina.

24. EST QUI PERDET ANIMAM SUAM PRI CONFUSIONE,
ET AD IMPRUDENTI PERSONA PERDET EAM; PERSONAE A (-
TEM ACCEPTIONE PERDET SE. — Gnome hwe taxat
nimium et noxium pudorem, q. d. Est qui peccat,
ideoque « perdet animam spam, » propter nimiam
alicujus reverentiam et verecundiam, idque «1b
imprudenti persona,»id est,ob imprudentem per-
sonam : quia seilicet imprudens, imo demens
persona, quam ob potentiam ve :toritatem re-

cretur, pelit ab eo aliquid illicitum, scilicet alj-

d turpe, vel injustum : ne ergo eam atcadat
peceat, et offendit Deum. Igitur acceptione per
sone perdit se, quia scilicet personam potenti.
accipil, et reverefur magis quam Deuiwn. Wales
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sunt qui in judicio, in persecutione, in lite, efe. ;
non audent confiferi veritatem, aut ferre eequam
sententiam, ..e divites et principes offendant. De
qualibus ait Christus : « Qui erubuerit me et meos
sernmiones, hune Filius hominis erubescet, cum
venerit in ruajestate sua, et Palris, ef sanctorum
Angelorum, » Luc. 1x, 26. Greecus de more hic
concisus et bimembris est: Est qui perdef ani-
mam suam, et ab acceptione persone perdet eam.
Yel, ut Complutensis legit : « Ab imprudenti per-
sona perdet cam. » (Juod signum est olim uirum-
que in Greeco fuisse, ideocque nostrum Inteipre-
fem ex eo ulrumque franstulisse. Nec enim inter
%zpovos, 1d est imprudenti, et 4id=ws, id est acceptione,
estlitterarum affinitas ulla, ut pro uno irrepsisse
alterum dici possit. Accedit quod Latina lectio
plenior sit, ideoque verior; plane enim senten-
tiam absolvit et explet. Greecum tamen de more
sequitur Syrus, imo eo concisius verfit, est qui
perdet animam suam verecundia sua, et pre erules-
centia perditum .

25. EST QUI PRECONFUSIONE PROMITTIT AMICO, ET LU-
CRATUS EST EUM INIMICUM GRATIS,—id est temere, ¢.d.
Qui pree pudore (quia scilicet nihil ei negare audet)
“romitiit aliquid amico, quod reipsa preestare non
potest, vel non vult, hie temerarius et imprudens
est, quia ex amico facit inimicum, cum promissa
non solvit. Quare nihil lucratur, nisi amiei inimici-
fiam; qui si non promisisset, et rem suam et
amici amicitiam retinuisset. Tigurina, est qus causa
pudoris promittat amico, et eum ultro sibi inimicum
suscipiat ; Syrus, est qui verecundia suapolliceturpro-
Fmo suo, et acquirit sibi enimicum gratis. Quocirca
sapienter Phocion Atheniensis dicere solebat, «non
magna quidem hominibus promittenda, sed ma-
gna facienda esse.» Verum ejus dictum inyertunt
hodie, qui aureos montes ac Creesi opes polli-
centur hominibus; cum ne ypv Juidem preestent.
Phocionis dictum exstat apud Scobeum serm.1 De
Prudent. Rursum cum Leostlenes civitatem Athe-
niensium ad bellum perpraisset, magnificis spe-
bus ad nomen libertatis ‘.c principatus erectam,
Phocion illius verba dicf.pal esse cupressis similia,
quée sublimes cum sir . ac pulchre, fructum non
habhent. Nihil potuit dici accommodatius in ser-
monem splendide n.agnificeque pollicentem, sed
infrugifernm, queniadmodum cupressus arborsu-
blimi compositoque in conum vertice, procul
ecregium quiddam polliceri videtur; at vix ulla
est sterilior. Ita Plutarchus in Grecor. apophthegm.

Hic est secundus effectus nimie et preeposterae
verecundiz, quod scilicet per eam quis vel roga-
tus, vel ulfro, promittat quid amico quod pre-

stare nequeaf, eaque ratione amicum offendat,
perdatque ej\s amicitiam. Priorem enim assigna-
vit vers. preeced., scilicet quod perdat animam
per oifensam Del, ¢. d. Nimia verecundia offen-
dit Denm parifer et homines, perdit gratiam et
amicitiam tarz Dei, quam hominum.

26. OPPROBRIUYM NEQUAM IN HOMINE MENDACIUM, ET

1N ORE INDISCIPLINATORUM ASSIDUE ERIT, — A viola-
tione promissi ascendit ad mendacium, quasi a
specie ad genus. Docet igitur quantum malum et
probrum, quamque infame sit meudacivm. Diecit
ergo opprobrium nequam, id est, probrum ma-
lum, imo pessimum, in homine esse mendacium;
et tamen homines indisciplinatos, id est, male
institutos, incompositos et dissolutos,illud assidue
in ore habere, quia probrum hoe vel non consi-
derant, vel non @stimant. Grace, péiuos movnghs 2y
avlipdme Yebdes, id est, macula (vituperium, probrum)
pessima esé mendacium in homine, ore indoctorum
continuatur ; Tigurina, perquam malo eriming esé
homint mendacium, at id ore tmperito frequentatur;
Syrus, malum quodpiam in homine mendacium, ef
in ore stulti frequens est.

Hac de causa Aristoteles in Efhicis, mendacium
servorum esse vilium dixit, ac proinde homine
libero et ingenuo esse indignum. Preeclare S. Tho-
mas, opuse. De Eruditione Principum, mendacium
comparat falsee monete, puta denario adulterino,
quem omnes aspernantur. Additque : « Quiloqui- Mendsg
tur mendacium, diaboli figuram gerit et ima- ﬂ?&
ginem: hic enim mendax estab initio. Aliquando
ergo auditurus est princeps mendax, qui dena-
rius falsus est, verba illa : Cujus est imago hae
et superseriptio? et cum responsum fuerit : Dia-
boli; dicetur statim : Reddite ergo que sunt dia-
boli, diabolo. » Quocirca Basilius Imperator Leoni
filio, ita preeseribit cap. xvr: « Dicere oportebit
ea quee plane scies, aut qua temporis ratio pos-
tulabit; de ceteris omnibus silere satius erit,
quam eloqui : nam principem non nisi vera, e;
opportuna, et magni momenti verta proloqui de-
cet.» S. Basilius, in Regul. brevior. Quaest. LXXVI :
« Preecise, inquit, dictum est mendaciom ex dia-
bolo esse, neque mendacii ulla ommine distine-
tio adhibita. » Et epist. 75, « mendacium ait,
esse diaboli feetum. » Ef B. Ceesarius homil. 163
« Quod omnis, inquit, mendax sine maligno spi-
ritu esse non possit, Seriptura testis est : Perdes
omnes qui loquuntur mendacium. » Adeo autem
Deusmendacium exsecratus est, ut nolueritimagi-
nes fingipingique, Exodi cap. xx, 4. Rationemred- =
dit Philo, lib. De Gigant. : «Laudatas, inquit, ele-
ganlesque artes, picturam atque statuariam,a sua
rep. rejecit Moyses, quod veritatern mendaciis vi=
tient, illudentes per oculos animabus facilibus. »

27. POTIOR FUR QUAM ASSIDUITAS VIRI MENDACIS VeraZd |

(Tigurina, quam qui frequentat mendacium), PERDI=
TIONEM AUTEM AMBO HEREDITABUNT. — Potior, id est
melior, non positive, sed comparative et nega-
twve, ¢. d. Minus malus, minus noxins est fur,
quam quiassidue mentitur. Unde peen.. {«ammen-
dacis quam furis erit perditio, id est, interitus et
mors, tam preesens quam terna : licel enim men-
daclum otiosum et jocosum non sit peccatum
mortale, ac proinde non inducat reatum morfis
preesentis et eterne, tamen ex assiduitate men=
tiendi otiose et jocose, facile quislabitur in mens

COMMENTARIA IN ECCLESIASTICUM, cap. XX, : 581

_saclum perniciosum, quo proximo vel famam,
vel opes, vel vitam adimit. Quod proinde mor-
iem uframque meretur, juxta illud Apoe. xx1, 8:
«ldololairis et omnibus mendacibus : parsillorum
erit in stayno ardenti igne et sulphure, quod
est mors secunda. » Hine pro potior Grece est
aisszirszov, id est eligibilius, Unde Tigurina vertit,
tolerabilior est fur, quam qui frequentat mendacium,
Ceeterum perniciem uterque contrahet 5 alii, eligibi-
lior est fur, quan qui mendacio assuescit ;3 ambo au-
tem hueredes erunt exitiy, »

Nota : Congrue mendacium comparat furto, tum
quia haee duo jungi solent, Unde illud : « Qstende
mihimendacem, ostendam tibi furem; » tum quia
mendacium est quoddam furtum : furatur enim
hominibus veritatem, famam, concordiam, imo
opes sepe et vitam ; fum quia utrumque ig{iomb
niosum est et infame.

Perro mendax pejor. est fure 1primo, quia fur
> mendax vero famam, et subinde vitam ho-
eripit, fama autem praestat opibus; secundo,
fur ex egestate et fame furatur, Prov. vi, 30,
dax autem mentitur’ ex petulantia et proter-
tertio, quia mendacium turbat integras fami-
urbes, respublicas, ac inter eas rixas, caedes

ella internecina et immortalia concitat, quod
facit furtum; quarto, quia esto furtum unum

i pejus mendacio,uno tamen furto pejor est as-
siduitas mentiendi, et hoc tantum ait Siracides -
hiec enim assiduitas multas parit culpas et noxas
furto graviores ; quinto, furto sepe additur men-
dacium, ut furtum tueatur; hoe ergo, upote du-
plex peccatum, solo furto est gravius. Unde Syvus
vertit, desiderat (stultus) furari et mentiri, et u freque
e vie ejus dgnominiam comparant ; sexfo, furi
preeter opes cefera fidere potes, mendaci nihil.
Sicut enim a verace omnia sunt fata, ifa a men-
dace nihil, non opes, non honor, non amicitia,
non aliud quippiam. Equidem ego facilius feram
famulum qui semel furatur, quam qui semper
mentitur, ait Palacius.

28. MORES HOMINUM MENDACIUM SINE HONORE, ET
CONFUSIO ILLORUM CUM IPSIS SINE INTERMISSIONE, —
q. d. Mos mentiendi facit ut omnes mores et ac-
tus mendacis sint sine honore, viles et contemp-
tibiles.

Pro mores Grwmce in singulari est 7%s5, id est
mos, vultus, indoles, natura. «#%ss, ait Quintilia-
nus, lib. VI, uno verbo latine dici non potest :
hoc enim omnes mentis habitus continentur. »

Pro sine honore Grace est druiz, id est, inhono-
ratio, infamia, ignominia, Unde Complutenses
vertunt, mos hominis mendacis ignominia, et confu-
$10 ejus cum eo sine intermissione. Quid enim pro-
brosius quam nendacem haberi ?

Rursum 4305 Aristoteles, initio lib. Il Ethic., de-
ducit ab 3o, ac significat id quod homini fami-
liare, proprium, consuetum est; item domici-
lium, locum consuetum, natale solum, sedem.
Unde Tisurina verlit, familiaris homing wygpdac

est ignominia, suumque dedecus eomitatur eum assi~
due ; alii, proprium hominis mendacis est infamem
esse, et pudor ejus 1lli adest assidue ; alii, sedes et
natale solum mendacss est infamia ; Syrus, finis ho-
minis mendacis maledictio, et ignominia cum pso
peribit,

Porro mendaces semel cogniti, inter alias izno-
minias hane maxime sibi congruam, meritam et
debitam sustinent, ut semper audientibus sus-
pecti sint, et, etiamsi vere dicant, eis tamen fides
non habeatur, quia mentiendo sibi fidem abro-
garunt. Rursum mendacibus evenit, quod men-
dacium omnes eorum mores (ut vertit Noster)
decoloret, dehonestet et infamet. Sensus enim
ejus est, ¢. d. Sepe fit ut quis mores habeat ho-
nestos, dignosque honore, et laudabiles, ac lau-
detur quod sit justus, prudens, temperans, libe-
ralis, ete. ; attamen hi mores et virtutes insignes
penitus jacent, et debito honora carent, si, qui
illis preeditus est, mendax jure appellari possit :
mendaces enim mentiendo offuscant omnes ho-
nos mores et virtutes. Quocirca Indi, ei qui ter Mendax
mentitus esset, perpetuum indicebant silentium, i
uti refert Diodorus, lib. 1l Biblioth. cap. x, et
Arrianus, lib. Il De Gestis Alezandis. Addit Phi-
lostratus, lib. II De Vita Apollonii, tales magistratu
exclusos in perpetuum, Eadem fere de Persis me-
morat Xenophon in Cyro lib. 11, et Herodotus,
lib. 1. Plura de turpitudine et probro mendacii
vide apud 8. Augustinum, lib. Contra Mendacium,
Climachum grad. 12, Dorotheum doctr. 9, S. Ber-
nardum, serm. 31.

2. SAPIENS IN VERBIS PRODUCET SEIPSUM, ET HOM(, Yers. 29
PRUDENS PLACEBIT MAGNATIS. — Huic versui Greeei
preemittunt hune titnlum : Verba parcbolarum.
Imitatur enim Siracides Salomonem, qui cap. x,
7, et alibi, eumdem titulum suis parabolis sive
proverbiis preefigit. Opponit stulto mendaci sa-
pientem veracem, qui suo sermone vero et pru-
denti seipsum promovet, ut placeat magnatibus,
ab eisque ad honores ef regimen exaltetur, uti
contigit Josepho, Danieli, Mardochaeo, Esdre, Ne-
hemie et aliis. Producet, id est, porro ducet, puta
ulterius ad majores honores et dignitates ; Greece
enim est npodds, id est, promovebit, provehet,
Unde Tigurina vertit, sapiens seipsum dictis pro-
vehet, et vir prudens placebit proceribus.

Modum et causam promovendi se subjungit di-
cens : « Et,» idest quia,«homo prudens placebit
magnalis, » qui utique agnita ejus sapientia eum
promovebunt,ac preficient gubernaculis reipubl.
Paulo aliter Syrus, plenus proverbiss sapientice, in-
quit, tanquam parvum monstrat seipsum (qui enim
vere saplens est, idem in oculis suis parvas est
et humilis, ac apud alios parvum ef humilem
se ostendit), ef servus sapiens dominabitup magna-
tibus.

30. QuI OPERATUR TERRAM SUAM, INALTABIT (altum vers 28
faciet) ACERVUM FRUGUM, ET Qur OPERATUR JUSTITIAN,
IPSE EXALTABITUR ; QUE YERO PLACET MAGNATIS, EFFU*




